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MAS QUE CIHCO.
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(Continuacidn)

—Que res-
petéis la ca-
bellera de
estos dos
jovenes.

—e Y si

rehusdramos?

El fango es profundo, y nos arrojariamos a él.
¢No has visto cémo se ha tragado a los hom-
bres que nos acompafiaban?

Mano Izquierda interrogd con la mirada a
Jalta.

—Promételes todo lo que quieran—dijo ella
con pérfida sonrisa—. Luego veremos si cum-
plimos nuestra palabra.

—Aceptamos tus condiciones — dijo Mano
Izquierda a Harris.

—¢Lo jurdis por el Grande Espiritu?

—Y por el Arca del primer hombre.

—¢Y como nos entregamos? El fango nos
rodea. Bajo nosotros se agitan las arenas movi-
bles, dispuestas a tragarnos. Ya ves que nues-
tros caballos se hunden cada vez mds.

Mano Izquierda mird a uno y otro lado, y
como descubriera unos grandes grupos de 4r-
boles de algodén que crecian a lo largo del
borde de la sabana, dijo a sus guerreros:

—{Pronto; improvisad un puente!

Cincuenta o sesenta hombres comenzaron a
llevar al borde de la sabana ramas de érboles,

y en pocos minutos quedé tendido un ligero
puente.

Harris fué el primero en atravesarle, llevando
consigo a Mary.

Se acerco a Jalta, que permanecia en su ca-
ballo, fria como un bloque de hielo, y la dijo:

—¢Estdis satisfecha, mujer perversa?
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En los labios de Jalta se dibujé una sonrisa
cruel, y respondi6:

—3i; pero también hubiera quendo coger al
que ha huido. [Tiene una cabellera soberbia!
JQuizd el Grande Espiritu le ponga un dia en
mis manos|

CAPITULO XII
Chivington - matanza

Una hora después, un grueso destacamento,
compuesto de cien arrapahoes y cien sioux, se
alejaba de la sabana y se dirigia al trote hacia
levante, con una ligera desviacion al norte.

Le guiaban Jalta, Nube Roja, Mano Izquierda
y Caldera Negra. El sakem de los corvis llevaba
consigo a Minnehaha sobre la silla de su
caballo.

Entre los sioux, y custodiados por una doble
fila de guerreros, marchaban cuatro caballos en
cuya grupa iban montados y con las manos
sujetas a la espalda los cuatro desgraciados
prisioneros.

La cruel Jalta no habia respetado ni siquiera
a Mary, que iba tan fuertemente ligada como los
demas;

Los otros guerreros se habian lanzade por las
orillas de la sabana, bien para emprender corre-
rias por otra parte, bien para vigilar la frontera
californiana e impedir el avance de cualquier
columna americana, guardando asi la retaguar-
dia de los sioux, sus aliados.

Una gran tristeza invadia a los prisioneros.
Hasta Harris y Jorge parecian presa de infinita
angustia.

¢Adénde les conducia Jalta? ¢Qué queria
hacer de ellos, y a qué terrible suplicio camina-
ban? [Oh! Por supuesto, que ninguno creia en
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el juramento de Mano Izquierda, sabiendo lo
poco escrupulosos que eran los indios.
¢Adénde les conducia Jalta?

Una sola esperanza les sostenia: John. El
valiente indian-agent no olvidaria a sus ami-
£0s, no. -

El valiente indian-agent habia en tanto des-
aparecido, gracias a un extraordinario azar, pues
su caballo no habia salido de la costa dura y
pedregosa en que por milagro vino a caer, y
que era como un débil puente sobre aquella
sabana de ‘insondable limo, dispuesta a tragar-
sele.

Sabian demasiado bien sus compafieros que
no era John hombre capaz de abandonarles
apenas enconfrara en su camino algin socorro.
Pero ¢le encontraria, o se habria cansado ya la
fortuna de protegerle?

No debemos olvidar que hacia levante co-
rrian las hordas de los chayennes, duefios a la
sazén de la pradera, y los cuales, de seguro, no
habrian dejado libre el paso del indian-agent en
su huida hacia el Arkansas.

A mediodia, la cabalgata, que no habia cesa-
do de correr, ‘hizo alto entre las hierbas de la
pradera, donde los indios levantaron el campa-
mento, colocando en el centro a los prisioneros,
bien vigilados por multitud de centinelas.

Con grandes precauciones encendieron foga-
tas en espacios libres de hierba, para no produ-
cir un incendio general en la pradera, y asaron
sendos cuartos de buey y de bifalo.

Mientras los indios comian, los prisioneros
pudieron cambiar algunas palabras, aprovechan-
do la distancia a que se mantenian los centi-
nelas.

—¢Creéis—pregunt6 el hijo del coronel—que
todo haya concluido para nosotros?

—No sé qué contestar—dijo Harris—; pero
me da esperanza e! ver que respetan por ahora
nuestra vida.

—¢Nos reservardn para el terrible suplicio del
palo?

—No; me parece que esa maldita Jalta tiene
otros proyectos. ¢ Cudles serdn?

W

N o

Y A A

Ayun

VIR YA AY RV IAA T AV INGY,
s

P

—Para saberlos era preciso penetrar en su
cerebro.

—Quién sabe si querrd tenernos en rehenes,
por si la guerra toma para ellos un aspecto des-
agradablel

—No seria extrafio, sefior Devandel.

—Pero, ¢no estdis persuadido de ello?

—Lo coniieso.

—Entonces...

—Todo lo temo de esa perversa mujer.

—¢Qué meditard la miserable Jalta?

—1Oh! (Lo més horrible! Supera en crueldad
a los peores sakems indios.

—daY por qué no se habrd decidido ya a
matarnos?

—No invoquéis tan pronto a la muerte. Yo,
por mi parte, deseo que llegue lo mas tarde
posible.

—¢Conserviis, pues, alguna esperanza?

—2dQué queréis que os diga? Siempre pienso
en el valiente John, sefior Devandel.

El joven, moviendo la cabeza, hizo un gesto
desesperado.

- Yo—dijo Harris—pienso siempre en John.

Su conversacidn, en la cual no habian toma-
do parte Mary ni Jorge, porque les tenian algo
separados, fué interrumpida por la llegada de
los indios, que llevaban a los prisioneros una
abundante comida.

Ya iba la cabalgata a emprender otra vez la
marcha, cuando Jalta, seguida de Nube Roja,
que llevaba siempre a Minnehaha, pasé junto a
los cazadores y los hijos del coronel, pavonean-
dose bajo su espléndido manto y lanzédndoles
una mirada irénica.

—Que el Gran Espiritu te maldiga, perversal
—grit6 Harris, intentando en vano romper las
cuerdas que nuevamente sujetaban sus mu-
fiecas.

—¢Qué dice el hombre pélido?—pregunté la N

sakem, reirenando.su caballg!

—¢Adobnde nos conduces?—Ila pregunt6 |

Harris.
—Lo sabréis mas tarde.
. (Continuard en el proximo ntmero.)
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EL TESORQ ARTISTICO DE UN REY NEGRO

Navega en estos instantes el aerobids pinochista marfil. Como las leyes del Congo belga prohiben la
sobre los territorios africanos del Congo belga y una exportacién de pequefios colmillos de elefante que
inmensa alfombra de verdura cubre por completo el son los de mejor marfil, y precisamente los de elefan-
suelo. tes mds jovenes, los negros naturales del pais los

—No se ve nada mds que verde y
verde por todas partes—exclaman los
pasajeros incorporandose sobre la ba-
randilla del aerobiis.

—¢En qué regién estamos?— pregun-
ta el Capitdn Correton.

—Sobre el Congo belga—responde

el buho—. Dentro de pocos instantes
llegaremos a Stanleyville y alli podre-
mos descender para aprovisionarnos de
esencia.

—Y de patatas —afiadi6 Tecla—. No
hay en la cocina mds patatas que las
que nos vamos a comer hoy.

—Pues mientras lle gamos—dijeron
todos—que nos hable el buho de cosas
interesantes del pais.

—Precisamente—dijo el buho—vive
por aqui un rey negro que es un verda-
dero artista y tiene convertida su choza-
palacio en un interesantisimo museo.

Los marfiles trabajados por este ar-
tista indigena muestran una marcada
influencia extranjera y en realidad no
constituyen un arte puro, con persona-
lidad propia, pero es digno de admira-
cion por el gran.sentimiento artistico
que revela en el autor de las tallas.

Y no solamente es el rey de la tribu
de Loanda, (que es el pais sobre el que
se halla la aeronave) sino que su arte
se ha transmitido a sus siibditosy todos,
o casi todos, pasan la mayor parte de
su vida haciendo obras de arte con el

Ayuntamiento de Madrid




transforman en obras de arte, y asi los
exportan a Egipto donde los grandes
turistas pagan por ellos considerables
precios. Os recordaré, mis queridos amigos, que el
arte de esculpir el marfil se remonta a las primitivas
edades de la humanidad. Las obras arfisticas mds an-
tiguas son los dientes de mammouth encontrados en
cayernas prehistoricas. Aparecen en estos dientes
siluetas de bestias salvajes grabadas con piedra en el
hueso y hay que reconocer que con una fidelidad de
trazo que no puede sobrepasarse.
Y voy a hablaros ahora de este rey negro a que me
he referido al principio de la charla.
Su palacio es una gigantesca choza. Tiene una altu-
ra de 12 metros, un largo de 70 y una anchura de 28.

En su interior se albergan los méas curiosos y artis-
ticos objetos. Esto produce al viajero una sensacioén
de bienestar y tranquilidad nada comiin en las visitas
a las viviendas de otros reyes negros, 2n las
que es frecuentisimo encontrarse con el horri-
ble espectdculo de adornos hechos con cala-
veras de semejantes muertos en lucha entre
la selva y, a veces, devorados después.

En el interior de esta choza cuelgan por
todas partes trozos de marfil admirablemente
fallados. Vénse colmillos enteros en los que
la talla ha reproducido escenas de negros y de
elefantes, bloques marfilefios convertidos en
cabezas de negros, unos con tendencia natu-
ralista que reproducen con asombrosa fideli-
dad los rasgos fisondmicos del original; otros
con vistas a la caricatura dando actitudes y
gestos grotescos a las caras. Colmillos huecos
convertidos unos en vasos, otros en instru-
mentos musicales, y todos ellos tallados en
su exterior con graciosos motivos decorati-
vos; arquetas, brazaletes, pipas, collares, bas-
tones, tanagras, amuletos, y un sin fin de
objetos que dan al palacio del rey negro el
aspecto de un bazar por la multitud de cosas
expuestas, y de un museo, por el arte de
cuanto recrea la vista,

Sentados sobre el suelo de la choza traba-
jan casi constantemente 150 negros artistas,

Los negros de esta region disponen de gran
cantidad de marfil porque hay abundantes
manadas de elefantes, si bien a fuerza de dar-
les caza, disminuyen considerablemente.

El tesoro de arte de este rey negro estd
calculado en mds de tres millones de pesetas
pero sin que esto quiera decir que pueda

adquirirse por este ni por ningiin precio pues muchos
de los objetos que encierra la choza han sido conver-
tidos en idolos y fetiches a los que los naturales del
pais profesan una veneracion fanatica.

—¢Tardaremos mucho en llegar a Stanleyville?—
preguntd Tecla—. No estaré tranquila mientras no
llene de patatas la cocina.

-—Bueno, bueno—exclamé Corretén—pon la mesa
y saca esa cazuela de guisado que deja escapar un
tufillo tan agradable.

Pero de la cazuela solo quedaba el barro y el tufillo.
De lo demés habian dado buena cuenta Tin y Ton,
que mientras el buho habia entretenido al auditorio
con su charla, se habian atracado de guisado de
conejo hasta casi reventar,

Corramos un tupido velo para no presenciar una
espantosa tempestad de garrotazos que descargo
sobre las costillas de la Tormenta y el Ciclén.

Ayuntamiento de Madrid
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TREIQUERLUERAS

jl NA vez viajaban juntas una liebre y una
zorra. Era tiempo de invierno, no ver-
deaba :inguna hierba, y por el campo
no pasaba ningrin ser viviente.

—En este tiempo hace mucha ham-
bre—dijo la zorra a la liebre—; me estdn bullendo
todas las tripas.

—Si, es verdad—contesto la liebre—. Por todas
partes estdn los prados secos, y yo me comeria de
muy buena gana mis propias orejas si me pudieran
alcanzar a la boca.

vi6 a la liebre tendida en mitad del camino, dejo la
cesta en el suelo y se acercé a cogerla; entretanto la
zorra, saliendo de su escondite, trincé la cesta con
los dientes y salié huyendo como un rayo. |

La panacf'era, al ver el camino que llevaban sus
panecillos, eché a correr detrds de la ladrona, y apre-
vechando un descuido, salt6 la liebre y fué a reunirse
con su compaiiera. |

No le costé poco trabajo alcanzarla, pues, a pesar
de la velocidad de su carrera, es cosa dificil seguir a
una zorra con hambre y con probar

—Pues yo de vez en cuando me
chupo el rabo—dijo la zorra—, Yy
con eso me consuelo.

—No sacards mucha sustancia—
repuso la liebre—; pero yo ni ese
consuelo tengo, porque mi coleta es
tan pequefia, que no puedo darle un
mordisco. '

—Pues yo tengo un hambre tan
grande, que las piedras se me figuran
panecillos.

—A proposito de panecillos: mira
a la hija del panadero, que viene
hacia nosotras; trae en la mano una
cesta de pan caliente; [qué bien
huele! Sélo de pensarlo se me hace
la boca agua.

—Yo creo que ya tengo los pane-

bilidades de satisfacerla. _
Corriendo mucho, y por mas que
la liebre decia a la zorra que parase
y que dieran principio al banquete,
la del jopo murmuraba sin parar de
correr: |
—No hay prisa, no hay prisa. |
Llegaron al bosque, y alli hicieron
un alto para descansar, y la liebre, &
la que se le iban los ojos tras la ces‘taiT
propuso que se comieran los paner
cillos; pero la zorra, que alld para st
pellejo tramaba el comérselos todot
ella sola, le decia a la hambrienta
liebre: |
—Hija, qué tragona te has vuelt
de poco tiempo acd; no tengas pris:
La liebre, aunque sencilla, no de

cillos en la boca.

—Qye—dijo de pronto la zorra—,
se me ha ocurrido un medio de birlarle la cesta y su
contenido: i te haces la muerta, y yo me escondo.
En cuanto te vea asi, no tengo duda que dejard la
cesta en el suelo para cogerte, y entonces salgo yo de
pronto, cojo la cesta y arreo con ella como alma que
lleva el diablo.

—No me parece mal—dijo la liebre—; pero ¢y si
me coge y me mata de veras? Porque te advierto que
le temo al arroz de un modo horrible.

—Chica—repuso la zorra—, eso es.cuenta tuya,
que yo harto hago con llevarme la cesta y haber in-
ventado la estratagema. Pero, de todos modos, si
cuando te coja das un tir6n, de seguro se asusta y te
suelta. y

Como lo imaginaron asi sucedi6; en cuanto la nifia

de sospechar algiin tanto de la buen
fe de su compaiiera, y aunque buena
como no era tonta, también medit6 por debajo de su
orejas una combinacién para castigar aquel egoismo.
Hizose la distraida y aun fingi6é dormirse, observand
que la zorra, en cuanto la vi6 cerrar los ojos, cogi
con mucho sigilo la cesta, y sin hacer el menor ruid
trato de alejarse.

¢ |
—iHolal—grit6 la liebre—; ¢addnde te llevas eso?

—Iba a poner los panecillos a la sombra, porque el
sol los estd achicharrando.

—Pues nos iremos todos juntos, porque también a
mi me estd achicharrando el sol.

Llegaron a la orilla de un estanque, y alli volvio la
liebre a su cancién de siempre; esto es, que cudndo
se comia.
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La zorra, poniéndose muy seria dijo
* 4 Su compaiera:

Ya sabes que la gula es un pecado, y,

por tanto, si quieres vivir en paz con

tu conciencia,'ayuna hoy, y mafiana, con toda calma,
comerds lo quete corresponda.

—No tengo' inconveniente — repuso la liebre—;
pero con una condicion, y es que yo me llevaré la
cesta, y ti vuelves mafiana por mi casa.

—Eso, no—grit6 rdpidamente la zorra—, porque el
ayuno obliga a'las liebres, pero a las zorras, no.

—No sé dénde' habras leido tal cosa; pero lo que
te sé decir es que!si cogiéramos algunos pececillos
de ese estanque,mos dariamos un- festin, que me rio
yo del de Baltasar, |

CIVEIRELLE
—No estd mal pensado—dijo la zorra, que se
relamia de gusto'~;'pero, por mis que discurro, no
encuentro la'manera de coger los peces, sobre todo
estando el estanque helado.

—Parece increible que una zorra tan astuta como
tl no conozeca un procedimiento tan sencillo. Ver4s:
con mis dientes y"mis ufias abriré en
el hielo un agujero; metes por él el
jopo, y como los peces deben de
estar hambrientos, en cuanto vean tu
cola la morderdn; tirds de ella en
seguida, y ya tenemos peces.

—No estd mal pensado—exclamod
la zorra—para ser idea de una liebre.

Y sin sospechar de la buena fe de
su amiga, sigui6 /al pie de la letra el consejo. Meti6
el jopo por un agujero que practicé en el hielo su
compafiera, y aguardo pacientemente a que los peces
mordieran aquel improvisado anzuelo. Como no sin-
tiera nada, dijo a la liebre.

—Estos peces deben de ser muy listosy no muer-
den,y yo tengo el jopo helado, a pique de pescar una

e o pulmonia.

—Ten un poco
de paciencia—dijo
la liebre—; voy a
asomarme a ver si
estdin ya cerca los
pececillos.

Asomdse, en
efecto, la liebre al
agujero del estan-
que, y cuando vid
que se habia yuelto
a helar y que el
hielo tenia sujeta
por la cola a la ra-
posa, le dijo:

—¢Sabes que me
parece que ya
hemos pescado lo
que se habia de

pescar? Quitate de
ahi, y otro dia pro-
baremos.

La raposa intentd
levantarse, pero en
vano, el hielo la re-
tenia con tal fuerza,
que de no dejarse
el jopo alli pegado
no habia medio de
escapar, Entonces
la liebre sact de la
cesta los panecillos
y enipezé a comer
con mucha calma,
saboreando con de-
licia aquel manjar
apetitoso. La zorra
gritaba pidiendo su
parte, a lo cual res-
pondia con sorna la liebre:

—iPues no tienes poca prisal [Qué tragona te has
vuelto de poco tiempo acdl Espérate
a la primavera, que se deshiele el
estanque, y entonces te daré tu parte
si me queda.

Después de decir esto, y sin im-
portarle un comino de los gruiiidos
y amenazas de la raposa, se llevo las
provisiones a su casa, murmurando
por lo bajo:

—Anda, anda, sefiora zorra. Tl quisiste dejarme
en ayunas, y te ha salido la cuenta mal

La zorra hacia grandes esfuerzos por sacar la cola;
pero por mucho que tiraba no consiguié mds que
hacerse dafio en el jopo.

Entonces comenz6 a gritar:

—Liebrecita, ven; liebrecita, ven.

—Pero la liebre seguia corriendo.

La zorra continu6 gritando:

—Si me salvas, liebre, te daré lo que me pidas.
Y la liebre, volviendo la cabeza, exclamo:
—Espera a que venga el deshielo.

Por muy zorros que sean los pillos, al fin y al cabo
se la pegan los inocentes.

Es fama que la zorra no pudo esperar a la prima-
vera, y se murié presa en el estanque de un ataque
de pasién de dnimo, y muy arrepentida de sus malos
propositos.

El egoista es un ser repulsivo; escarmentad en el
jopo de la zorra, y no tratéis nunca de perjudicar a
nadie, no se os vuelva la tortilla, y seais vosotros los
més perjudicados.

FIN
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UN NUDO DIFICIL

Hacer un nudo con una cinta utilizando
para ello una sola mano es empresa dificil, a
fé mia.

Menos mal que aqui estamos nosotros para
allanar dificultades y para indicaros por tanto,
la forma de conseguir el citado nudo.

Para ello sobran palabras.

Si fijais vuestra vista en el grédfico adjunto
y seguis las indicaciones de las cuatro manos
en €l dibujadas ellas os indicardn mejor que
el orador mds florido la manera de lograr
vuestro objetivo.

Por lo tanto me callo.
Adiés.
Hasta otro dia.

TODOS DIBUJANTES

A pesar de su aspecto terrorifico, el elefan-
te y el hipopotamo son dos buenas personas.

Tan buenas que no hemos vacilado en
ofrecéroslas como modelos por si 0s interesa
dibujarlos.

Y como cuando nosotros nos ponemos
filantrépicos nos carcajeamos hasta de nues-
tra sombra, os indicamos ademds la manera
de lograr, lo més rdpidamente posible, el di-
bujo de tan simpaticos animalitos.

|A por el ldpiz, pues, pinochistas diligentes!

|A trazar sobre las niveas cuartillas las
gréciles siluetas del elefante y el hipopotamol
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Currinche _ Cerezas fabeza d caballo
Maria Sesma Soledad Llana Estanislao Rolandi

I SIRAVE PA QA
RAB

Mi morada
Evangelina Mulet

Elcapitin El '-dl'-‘“"“ Corretén Paisajista.—Lolita Garela Pipa.—Ildefonso Mela
agits Santiago Virallé aisajista.—Lolitu Gar
Teresita Antolinez T
guindas
M. M, Lizaro

““-\ M

Un vendedor Isabel la Catélica
Aurora Vidal Paca Pino

Una cabeclita Chonén

Nlﬁns ; ’
Manuel Murillo Jos¢ Luis Guerra Alicia Martin

-

———— -
Las dos hienas

Un to
Mi camioneta José M.® d) il Rodﬂgo Antonio Niifiez
Joaquin Ramirez i

" Mis macetas
Evangelina Mulet

Que ustedos descansen
Angelita Dominguez

' ok ' Papi Noé S beie =
MI amlgo Plnocho ¥ eu casa de campe Blsmarck abe Alejandrina Mordn El barco de Currinche Don Turulato

Rafaelito Esteve Francisco Mayan Ralmundo Pérez Teresa Ballester Francisco Molina
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Pirula
Visi Moreno

Un buque.—R. Ayllén

Morronguis Emilia Sevillano = o - |
n monaguillo aya anes amigos! Charito
P M. Sesma ) M. C. Sevillene M.® 1. Balloster

(U]
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% : doy Un cow-boy =7
Un castillo.—Pedro Rico Mg?ll:?llr! R. Aylién Locomotora. Julito Fuentes Morronguls
Guillermo Virallé

.
1F

Xaudard Golfillo Zamora Un gallo Currinche _ l?"'r'lllf::‘:'

Un burro.—Maria Sesma Teresa Castején Angeles L. de Guovars Ricardo Cortés Hanvela Fuentes Luis Levenfeld

-
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CORCURIO vE PrO2LeNMAS ¥ PafeliEnmbPos

) PEEL MEJS DE JULIS G~ S

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos los Pinochistas . El Jurado adjudicard los premios y accesits con:diploma entre los
Pinochistas que nos remifan mayor y mejor nunero de soluciones.) .

LA JIRAFA PESCADORA

DI A Ly e O :
- m‘“ PAS SR By Una {irafa se puso

~\/. NP

\ =k« () C .',r a pescar y lo hizo

LA con tanta gracla y

tanto arte que al
minuto de estar en
tan delicada opera-
cidn ya tenia en su
poder cinco peces.

Cinco peces, her-
mosos, relucientes,,.

Cinco peces orgu-
llo y hunra del rio
donde fueron pes-
cados,..

Cinco peces; pla-
teados y rollizos...

Pero vosotros vals
a saber mejor que
nosotros cbmo Sson
los cinco pececitos
en cuestién porque
los vais a buscar en
el dibujo, pues la
Jirata los escondid
para que no se los
cogleran los envi-
dlosos,

Hoy vamos a dedicar el dia a peces... Después de todo son
unos animalitos muy simpdticos y seguramente nos agradecerédn
esta atencion nuestra...

Pero vamos al grano...

¢Sabéis por qué se rien tan‘estruendosamente estos pescados
que asoman sus cabezas sobre las procelosas aguas de ese lago?

Seguramente no lo sabéis...

Porque si fuera uno a
saber de lo que se rie EEREEEEEeT s e

B [ 4
todo el mundo apafados DE SOLUCIO-
estdbamos... ["p"“ NES DEL MES{333

{Vaya una gracial DL JULIO

Pero si no lo sabeis Envio del Pinochtsta-Ds i
lo podéis saber uniendo

los nimeros con lineas
empezando en el 1y si-
guiendo el correspon-
diente orden.
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Charlas de Plrula... cocloera
Y bardadora

Gomo le gustan a Matly
los peces y las lahores

Dice un proverbio
francés que «<los dias
se suceden y no se
parecen»; tampoco las Pirulindas que se suceden en estas
péginas, se parecen unas a otras.

Ya veis, os conté el cuento de la princesita Coralina, por
Purifia, por lo mucho que le gustan los habitantes del mar,
vivitos y coleando.

En cambio a Matty, los peces que hay en el mar no le dicen
gran cosa (claro que los peces no suelen ser muy habladores
con nadie), por la simple razén de que ella prefiere la sierra a
la playa.

La encanta trepar entre pefias y riscos, sentir el viento
fresco en la cara, coger flores silvestres y cardos para adornar
la casa de campo y restregarse los dedes con hojas de romero
y de menta.

Pero si los peces vivos no la dicen nada, en cambio fritos
—aungue parezca raro -la dicen mucho.

Es decir que a Matty le gusta
el pescado, toda clase de pesca-
do y de cualquier manera que se
lo sirvan.

Una raja de merluza reboz da

il no es ninglin manjar maravilloso
| ¢verdad? Pues a Matty le gusta

' mds que un plato de natillas o

un marrén glacé. Y quien dice

y merluza, dice lubina o truchas,
i salmonetes o bacalao, lenguado,
“besugo, dorada o sardinas, ya
que en su predileccion entran
por igual los peces [de mar y los
de rio.

Por eso, al enterarme de dos
nuevas recetas de pescado y al
disponerme a comunicdroslas, no
puedo menos de dedicirselas a
Matty; estoy segura de que la
hardn feliz... doblemente, porque

son platos sabro-
S0S y porque son
sencillos de reali-
zar, con lo cual
Matty, antes de
comérselos, ten-

- dré la satisfaccion
de confeccionar-
los con sus pro-
pias manos.

(No es un se-
creto para nadie

ién PiruIA

que a Matty le gusta fisgar en la cocina y que tiene para el
arte culinario unas disposiciones maravillosas; si la viérais
mondando patatas! Pues gy batiendo claras? Una notabilidad,
no os digo mds.) Ahiva la primera receta: <Budin de pescado»

Sirve cualquier pescado por lo cual
aconsejo que se elija uno de un
precio moderado como el ba-
calao fresco o la pescadilla.

Se pone media barra de

pan de Viena, en re-

mojo en una taza T

de agua y
cuando esté

B
B
—— e

a—
——
B
————— i

blanda, se es-
prime y se
mezcla con el
pescado des-
menuzado, un
huevo y un
tomate frito y
pelado. Y ya
no queda mds que meter esta pasta en el horno, lo cual con-
viene hacerlo en un molde o en una cazuela cuyo interior se
unte previamente de mantequilla y se espolvoree con un poco
de pan rallado para que no se pegue.

La segunda receta es la de «Lenguados al gratins. Claro
que como los lenguados suelen ser bastante caros, pueden
sustituirse con gallos, en la seguridad de que la sustitucion
no se ha de advertir ni poco ni mucho.

Los lenguados se compran ya en filetes. Se dispone en una
tartera una capa de salsa bechamela, otra de queso rallado y
otra de filetes de lenguado (llamémoslos asi); y se repite la
operaci6n hasta conseguir dos capas de pescado, por tres de
salsa y tres de queso; la tiltima, o sea la de encima, ha de ser
de queso pues es la que se dora al horno.

De lo sabrosos que son estos dos platos, juzgaréis en cuan-
to los comdis; de lo sencillos que son de hacer no dudaréis en
cranto os diga que me comprometo a confiar su confeccion a
la propia Matty. De lo que no respondo es de que la mama de
Matty comparta mi confianza.

También estudia con aplicacién como las demés Pirulindas,
y, como ellas, hace labores. Ahora que la aguia «<no la tiras
dice, por lo cual elige labores fdciles, como por ejemplo:

La primera, a la vista estd que es sencillisima: total, unas
listas a punto de cadeneta y nada mds. Sin embargo este moti-
vo produce un efecto precioso, muy dellcado, bordado con seda
de color o con algod6n perlé sobre vestiditos de vuela y delan-
tales de batistas, o con algodén de bordar, en manteleria de
toile de hilo.

El otro motivo luce mas, parece mucho més complicado y
sin embargo es casi tan fécil como el primero, pues también
estd hecho a punto de cadeneta.

Primero, se bordan los contornos y el centro de las flores y
las hojas. Luego, con el mismo punto, pero a grandes punta-
das y, si se quiere con algodén mds grueso, se rellena todo el
fondo.

Este sirve para manteleriza, almohadones, fapetitos, ete.
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